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une maison de correction, pour y étre élevé et dé-
tenu pendant tel nombre d’années que le juge-
ment déterminera, et qui toutefois ne pourra ex-
céder 'époque 2 laquelle il aura atteint I'ige de
vingt ans.

(50) AxcrEN ART.67. S'il est déeidé qu’il a agi
avee discernement, les peines seront prononcées
ainsi qu'il suit:—S’il a encouru la peine de mort,
des travaux foreés & perpétuité, ou de la déporta-
tion, il sera condamné & la peine de dix & vingt
ans d’emprisonnement dans une maison de cor-
rection;—8’i1 2 encouru la peine des travaux for-
cés 4 temps, on dela réclusion, il sera condamné
& -étre renfermé dans wne maison de correction
pour un temps égal au tiers au moins et 4 la moi-
tié au plus de celui auquel il aurait pu étre con-
damné & I'une de ces peines.—Dans tous ces cas,
il pourra étre mis, par Parrét oule jugement, sous
la surveillance de la haute police pendant cing

correccion ‘para ser educado y detenido en élla

. ¢
durante e] nfimero de afios que la sentencia deter-
minare, y que sin embargo, no podri exceder de

la época en que haya cumplido la edad de veinte
afios.

(30) Axrievo art. 67. Sise ha decidido que ha
obrado con discernimiento, las penas serin apli-
cadas como sigue:—Si ha incurrido en la pena de
muerte, de trabajos forzados perpetuos 6 de de-
portacion, serd condenado 4 la pena de diez &
veinte afios de prision en una casa de correccions
—>31 ha incurrido en la pena de trabajos forzados
por tiempo 6 de reclusion, serd condernado 4 ser
encerrado en una casa de correccion, por un tiem-
po igual al tercio 4 lo menos, y 4 la mitad 4o
mas, de aquel por el cual habria podido-scr con-
denado 4 una de estas penas.—En todos estos ca-
s0s podri ser puesto, por medio del fallo 6 de Ia
sentencia, bajo la vigilancia de la alta policie,

ans au moins et dix ans au plus.—S’il a encournydurante cingo afies 4 lo menos ¥ diez 4.1o mas.—

la peine du carcan ou du bannissement, il sera
condamné a étre enfermé, d'un ani cing ans, dans
une maison de correction.—A&rogé, L. 28 avril
1832, art. 12.

Cope PENAL, 25 sept.~8 oct. 1791, 1t part.; ¢it. V.

Azrr. 3. Biles jurés décident que le coupable
a commis le crime avec discernement, il sera con-
damné; mais & raison de son fige, les' peines ‘sui-
vantes seront commuéés:—Si le coupable ‘a en-
couru la peine de mort, il sera condamné a vingt
années de détention dans une maison de correction,
—~’il a encouru les peines des fers, de la réclu-
sion dans la maison de force, de la géne ou de la
détention, il sera condamné 3 étre renfermé dans
la maison de correction pendant un nombre d’an-
nées égal A celui pour lequel il aurait encouru I’u-
ne desdites peines, 4 raison du crime quiil a
comimis,

4.: Dans les cas portés en larticle précédent, le
condamné ne subira pas exposition aux regards
du peuple, sinon lorsque la peine de mort aura
&té commuée en vingt années de détention dans
une maison de correction, auquel cas'l’exposition,
du condamné aura lieu pendant six heures, dans
les formes-qui sont ci-dessus prescrites.

(51) Axotex Awr. 68. Dans aucun des cas pré-
vus par Particle précédent, le condamné ne subira
I’exposition publique.—Abrogé, L. 28 avril 1832,
art. 12.

Si ha incurrido en la penaide la argolla 6 de des-
tierro, ser& condenado 4 ser encerrado de uno 4
¢inco afios en una casa de correccion.— Derogado,
L. de 28 de Abril de 1832, art. 12.

Copieo pENAL, 25 de Setiembre-6 de Octubre de
i 1791, part. 1%, tit. V.

Awr. 3. 8i los jurados deciden que el culpable
ha cometido el crimen con discernimiento, serd
condenado; pero en razon de su edad, se conmu-
tarin las penas siguientes:—Si el enlpable ha in-
currido en la pena de muerte, serd condenado 4
veinte afios de detencion en, una casa de correc-
cion.—S8i ha incurrido en las penas de grillos, de
reclusion en la, carcel, de mortificacion 6 de de-
tencion, serd condenado 4 ser encerrado en.la ca-
sa de correccion, durante un niunero de afiosigual
f aquel por el cual hubiere incurrido en una de
estas penas, por razon del crimen que hubiese co-
metido.

4. En los casos senalados en cl articulo ante-
rior, el condenado no sufrira la esposicion publi-
ca, sino cuando la pena de muerte hubiere sido
conmutada en veinte afios de detencion en una
casa de correceion; en cuyo caso, la esposicion del
condenado tendrélugar durante seis horas, en las
formas preseritas,

(51) Axrtrevo Agr. 68. En ninguno de los casos
previstos por el articulo anterior, sufrird el con-
denado la esposicion ptblica.—Derogado, L. de 28
de Abril de 1832, art. 12.
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(52) AxcrEx Agt. 69. Si le coupable n’a encou-

(52) Axricuo Art. 69. Siel culpable no ha in-

ru qu'une peine correctionnelle,il pourra étre con- | currido mas que en una pena correccional, podra

damné A telle peine correctionnelle qui sera ju-
gée convenable, pourvu qu’elle soit au—dessous de
la moitié de celle qu’il aurait subie 'il avait eun
geize ans.—Abrogé, L. 28 avril 1832, art. 12,

(53). CopE PENAL, 25 sept~6 oct. 1791, 1= part.,
tib. V.
Art; 5, Nulnepourraétre déporté,s’il a soixan-

te-quinze ans accomplis. .

(34) Axcrex amr. T1. Ces peines seront rem-
placées, aleur ¢gard, par celle'de la réelusion,
Soit & perpétuité, soit & temps, et selonla durce |
de la peine qwelle remplacera.—Abrogé, L. 28 |
avril 1832, art. 12.

Copt PENAL; 25 sept.~6 oct, 1791, 1r part., tit. V.

Axt. 6. Dans les cas ot la loi prononce l'une
des peines des fers, de la réclusion dans la mai-
gon de force, “de la géne ou de la détention pour
plus de cinq années; la durée de la peine sera ré-
duite i cing ans, si Paccusé trouvé coupable est
agé de soixante-quinze ams accomplis ou au-dela.

(55) CopE PENAL, 25 sept.—6 act 1791, 1% pari.,
. N,

Azr. 7. Tout condamné & 'une desdites peines
(P. TL mote) qui aura, atteient I'dge de quatre-
vingts ans accomplis, sera mis en liberté par ju-
gement dutribunal ¢riminel, rendu sur sa reque-
te, 'il a subi an moins cing années de sa peine.

(56) AxcrEN ArT. 75, 2¢ alinéa. Ses biens seront
57

confisqués.—Abrogé, Ch. 5

.

CobE PEXAL, 25 sept.—6 oct 1791, 2¢ part., tit. 1,
sect. 1.

Art. 3. Tout Francais qui portera les armes

contre la France, sera puni' de mort.

(57) ANCIEN ART.....et ses biens seront confis-

qués.—Modifié, Ch. 5T.

(38) CopE PENAL, 25, sept.—6 oct. 1791, 2 part.,
tit. I, sect. 1.

Axt. 1e, Quiconque sera convaincu d’avoir

pratiqué des manichinations ou entretenu des in

telligences avec les puissances étrangéres ou avec
leurs agens, pour les engager i commettre des

ser condenado 4 la pena correccional que se juz-
gue conveniente, con tal que sea menor de 1a mi-
tad de la que habria sufrido, si hubiere tenido
diez y seis afios—Derogado, L. de 28 de Abril
de 1832, art. 12. ;

(53) Cop16O PENAL, 25 de Setiembre-6 de Octubre
de 1791, part. 1%, tit. V.,

Agr. 5. Nadie podra ser deportado, si tiene la

edad de setenta y cinco afios cumplidos.

(64) Axtieuo Art. T1. Estas penas se reempla-
zarén con respecto & ellos, con la de reclusion, ya
perpetua 6 ya por tiempo y segun la duracion de
la pena que reemplace.—Derogado, L. de 28 de
Abril de 1832, art. 12.

Q0160 PENAL, 25 de Setiembre—6 de Octubre de
1791, part. 13, tit. V.

Arr. 6. En el caso en que la ley pronuncie una
de las penas de grillos, reclusion en la cércel,
mortificacion 6 detencion por mas de cinco anos,
1a duracion de la pena se redueird 4 cinco afios si
¢l acusado declarado culpable, es de la edad de
setenta y cinco afos camplidos, 6 de mas.

(55) C6p1ao peNAL, 25 de Setiembre-6 de Octubre de
1791, part. 1% tit. V.

Arr. T. Todo condenado 4 una de dichas penas

(P. 71 nota), que haya llegado 4 1a edad de ochen-

ta afios cumplidos, serd puesto en libertad por

sentencia del tribunal eriminal, dada 4 pedimento

suyo, si ha sufrido 4 lo menos cinco afios de su

pena.

e

(56) Axtigro ART. 5. 2° péirrafo. Sus bienes
serdn confiscados.—Derogado, C. 57,

C6p160 PENAL, 25 de Setiembre-6 de Qctubre de
1791, part. 28, tit. 1, seccion 1.
Axr. 3. Todo francés que tomare las armas con-
tra la Francia, se castigard con pena de la vida.

(57) AxT16U0 ART.... y sus bienes serdn con-

fiscados.—Modificado, C. 57.

(58) Cop16o PESAL, 25 dé Setiembre-6 de Octubre
de 1791, part. 2%, tit. I, seccion 1.

Azr. 1° Cualquiera que sea convencido de haber

-| maquinado 6 tenido inteligencia con las potencias

estranjeras & con sus agentes, para empefarlos 4

cometer hostilidades, 6 para indicarles los medios

-| de emprender la guerra contra la Francia, se cas-

hostilités, ou pour leur indiquer les moyens d’en
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treprendre la guerre contre la France, sera puni
de mort, soit que les machinations ou intelligen-
ces-alent été ou non suivies d’hostillités.

(59) Axorex ART. .. .et de la confiscation de ses
biens.—Modifié, Ch. 57.

(60) CopE PENAL, 2Bsept.—6 oct. 1791,.2¢ part.,
: tit. 1, sect. 1.

Agrr. 4. Toute manceuvre, fouteintelligenceavec
les ennemis de la France, tendant, soi a faciliter
leur entrée dans les dépendances de "Empire fran-
cais, soit a leur livrer des villes, forteresses, ports,
vaisseaux, magasins ou arsenaux appartenant a

tigard con pena de la vida, sea que se hayan 6 no
seguido hostilidades 4 las maquinaciones 6 inteli-
gencias.

(59) Axrievo ART.... y de laconfiscacion de
sus bienes.— Wodificado, C. 57.

(60) Coprco PENAL, 25 de Setiembre-6 de Octubre
de 1791, part. 28, €it. 1, seccion 1.

Arr. 4. Toda maniobra, toda inteligencia con
los enemigos de la Francia, que tiendan, ya 4 fa-
| cilitarles su entrada en las dependencias del Im-
| perio francés, 'ya 4 entregarles ciudades; fortale-
| zas, puertos, buques, almacenes 6 arsenales per-

la France, soit 4 leur fournir des secours en sol- ] tenecientes 4 la Francia, ya 4 ministrarles socor-

dats, argent, vivres ou munitions, soit a favoriser
d’une maniére quelconque le progrées de leurs ar-

‘ ros en soldados, dinero, viveres 6 municiones, ya

4 favorecer de una manera cualquiera el progreso

o : | Ak Lo il
mes sur le territoire francais, ou econtre nos forces | de sus armas en el territorio francés 6 contra nues-
de terre ou de mer, soit & ébranler la fidélité des|tras fuerzas de mar y tierra, 6 ya corromper la fi-

officiers, soldats et des autres citoyens envers la
nation frang¢aise, seront punies de mort.

(61) Axciex arr. 78, 8ila correspondance avec
les sujets d’une puissance ennemie, sans avoir,
pour objet I’un des crimes énoncés en Varticle pré-
c6édent, -a néanmoins eu pour résultat de fournir
aux ennemis des instructions nuisibles a la situa-
tion militaire ou politique de la France ou de ses
alliés, ceux qui auront entretenu cette correspon-
dance seront punis du bannissement, sans préju-
dice de plus fortes peines dans le cas oi ces ins
tructions auraient été la suite d’'un concert cons-
tituant un fait d’espionnage.—Abrogé, L. 28 avril
1832, art. 12.

(62) CopE PENAL, 25 sept.—6 oct. 1791, 2¢ part.,
tit. 1, sect. 1.

Art. B. Les trahisons de la nature de celles
mentionnées en article précédent (P. 7T nofe),
commises en temps de guerre envers les alliés de
la France agissant contre l'ennemi commun, se-
ront punies de la méme peine.

(63) CopE PENAL, 25 sept.—6 oct. 1191, 2¢ part,,
tit. 1, sect. 1.

Axr. 6. Tout fonctionnaire public chargé du
secret d’une négociation, d’une expédition mili-
taire, qui sera convaincu de avoir livré mécham-
ment ef traitreusement aux agens d’une puissance
étrangére, ou, en cas de guerre, & l'ennemi, sera

delidad de los oficiales; soldados: y -demas ciuda-
danos hécia la nacion francesa, se castigard con
pena'de la vida.

(61) Axmievo ArT. T8.. Si lal correspondencia
con los sibditos de una potencia enemiga, sin te-
ner por objeto uno de los crimenes indicados en el
articulo anterior, ha tenido sin embargo por re-
sultado el proporcionar 4 los enemigos instruccio-
nes perjudiciales 4 la situacion militar “6 politica
de la Francia 6 de sus aliados, los que hayan man-
tenido esta correspondencia serdn castigados con
destierro, sin perjuicio de penas mas graves en el
caso de que estas instrucciones hubieren sido con-
secuencia de un acuerdo que constituyaun hecho
de espionaje.—Derogado, L. de 28 de Abril de
1832, art. 12.

(62) Copico PENAL, 25 de Seliembre—6 de Octubre
de 1791, part. 2%, tit. 1., seccion 1.

Arrt. 5. Las frai¢iones de 1a naturaleza de las
mencionadas en el artieulo anterior (P. T7 nota),
cometidas'en tiempo'de guerra hacia los aliados
de la Francia que estén, operando contra el ene-
migo comun, se castigardn con la misma pena.

(63) Cop1co PENAL, 25 de Setiembre-6 de Octubre
de 1791, part. 2%, tit. 1, seccion 1.

Azr. 6. Todo funeionario piblico encargado del
gecreto de una negociacion § de una espedicion
militar, que sea convencido de haberla descubier-
to mala y traidoramente 4 los agentes de una po-
tencia estranjera, 6 en caso de guerra, al enemigo,

puni de mort.

ge castigara con pena de la vida.

CODIGO PENAL—NOTAS. 127

. ; |
(64) Awxciex arr. 81. Tout fonctionnaire, tout|
agent, tout prépos¢é du gouvernement, chargé, a|

raison de ses fonctions, du dépot de plans de for-

tifications, arsenaux, ports ou rades, qui anra li-
vré ces plans ou l'un de ces plans & 'ennemi ou |

aux agens de ennemi, sera puni de mort; et ses

biens seront confisqués.—II sera puni du bannis- |
sement, s’il a livré ces plans auxagens d’une puis- |
gance étrangére neutre ou alliée.—dAbroge, L. 28

avril 1832, art. 12.

CopE PENAL, 25 sept.—6 oct. 1791, 2¢ part., tit. 1., |

sect. 1.

Arr. T. Tout fonctionnaire public chargé, a rai- |

son des fonctions qui lui sont confiées, du dépot
des plans, soit de fortifications ou d’arsenaux, soit
de ports ou de rades, qui sera convainen d’avoir
méchamment et traitreusement livré lesdits plans
aux agens d’une puissance étrangére, ou, en cas
de guerre, i ennemi, séra puni de la peine de
vingt années de géne.

(65) Copr PENAL, 25 sept.~6 oct. 1791, 2¢ part.,tit.
L., sect. 1.

Art. 2. Lorsquil aura &té commis quelques |

agressions hostiles ou infractions de traités, ten-
dant A allumer la guerre entre la I'rance et nne
nation étrangére, et que le corps législatif, trou-
vant coupables lesdits agressions hostiles ou in-
fractions de traités, aura déclaré qu’il y a lieu &
accusation contre les auteurs, le ministre qui en

aura donné ou contre-signé ’ordre, oule com-|

mandant des forces nationales de terre ou de mer
qui, sans ordre, aura commis lesdits agressions
hostiles ou infractions de traités, sera puni de

morf.

(66) Axcrex axt. 86. L'attentat ou le ‘corhplot |

contre la vie ou contre la personne du Roi est cri

me de Iése—majesté; ce erime est puni comme parri- |

cide, et emporte de plus la confiscations des biens.
— Abrogé, L. 28 avril 1832, art, 12.

Coor PENAT, 25 sept.~6 oct. 1791, 20 part., tit. I,
sect. 1.
Art. 1o Tous complots et attentats contre la
personne du Roi, du régent ou de Iheritier pré-
somptif du trone, seront punis de mort.

(67) Axciix azr. 87. Liattentat ou le complot
contre Ia vie ou la -personne des membres de la

(64) Axticvo ArT. 81. Todo funcionario, agente
¢ comisionado del gobierno, encargado por razon
| de sus funciones, del depésito-de planos de fortifi-
caciones, arsenales, puertos 6 radas, que los haya
entregads al enemigo 6 4 sus agentes, serd casti-
| gado ¢on pena de la vida, y sus bienes serdn con-
fiscados. Se castigard con el destierro, si ha en-
tregado estos planos 4 los agentes de una poten-
cia estranjera, neutral 6 aliada.—Derogado, L. de
| 28 de Abril de 1832, art. 12.
|
| Copteo PENAL, 25 de Setiembre—6 de Octubre de

1791, part. 2, tit. 1, seccion 1.
Agrr. 7. Todo funcionario publico encargado

| por razon de las funciones que le estdn confiadas,
| del depbsito de planos, ya de fortificaciones 6 de
arsenales, de puertos 6 de radas, que sea conven-
cido de haber mala y traidoramente entregado
| dichos planos 4 los agentes de una potencia es-

tranjera, 6 en caso de guerra al enemigo, sera cas-
| tigado con la pena de veinte anos de mortifi-

|
|
|
\

cacion. -

(65) Cépico vENAL, 25 de Setiembre—6 de Octubre
de 1791, part. 22, tit. 1, seccion 1.

Awrr. 2. Cuando se hayan cometido algunas agre-
giones hostiles 0 infracciones de tratados, que tien-
| dan 4 encender la guerra entre la Francia y una
| nacion estranjera, y que el cuerpo legislativo, en-
'contrando culpables dichas agresiones hostiles 6

nifracciones de tratados, haya declarado que ha
' lugar 4 acusacion contra sus autores, el ministro
que haya dado 6 refrendado la érden, 6 el coman-
dante de las fuerzas nacionales de mar y tierra
| que, sin Orden, haya cometido dichas agresiones
| hostiles 6 infracciones de tratados, se castigari
| con pena de la vida.

(66) Axticuo Art. 86. El atentado 6 el complot
| contra la vida 6 contra la persona del Rey, es
crimen de lesa-magestad: este crimen se castigara
| como parricidio y llevard ademss la confiscacion
| de bienes.—Derogado, L. de 28 de Abril de 1832,
l[-art. 12,

C6pico PENAL, 25 de Setiembre=6 de Octubre de
1791, part. 2%, tit. 1, seccion 1.

| . Art. 1° Todos los complots y atentados contra

la persona del Rey, del regente 6 del heredero

presunto del trono, se castigardn con pena de la

vida.

(67) Axtrevo Arr. 87. El atentado 6 el complot
contra la vida 6 la persona de los miembros dela
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famille royale;—L’attentat ou le complot dont le
but sera,—Soit de détruire ou de changer le gou-
vernement on Fordre de successibilité au trone,—
Soit d’exciter les citoyens ou habitans a s’armer

contre Pautorité royale,—Seront punis de la pei- |

ne de mort et de 1a confiseation des biens.—Abro-
gé, L. 28 avril 1832, #t. 12.

(68) Axcrex art. 88. Ily a aftentat dés qu'un
acte est commis ou commencé pour parvenir a
Pexéeution de ces crimes, quoiqu’ils n’aient pas

-

été consommés.—Abrogé, L. 28 avril 1832, art. 12.

l familia real;—El atentado 6 el complot cuyo ob-
| jeto sea,—Ya destruir 6 cambiar el gobierno ¢ el
orden de sucesion al trono,—Ya el de escitar &
I105 ciydadanos 6 habitantes 4 armarse contra la
| autoridad real,—Serin castigados con la pena de
muerte y la de confiscacion de bienes.—Derogado,
{ L. de 28 de Abril de 1832, art. 12.

(68) Axrrevo ArT. 88. Hay atentado, luego que
! se ha cometido un acto & comenzado para llegar
I 4 la ejecucion de estos crimenes, aun euando no
|se hayan consumado.—Derogado, L. de 28 de

‘Abril de 1832, art. 12.

(69) Axcrex Axr. 89. Il'y a complot dés que la| (69) Axticvo art. 89. Hay complot, luego que

résolution d’agir est concertée et arrétée entre
deux comspirateurs ou un plus grand nombre,
quoiqu’il n’y ait pas eu d’attentat.—Abrogé, L. 28
avril 1832, art. 12.

(70) Axcrex Axt. 90. §il n’y a paseu de complot

arrété, mais une proposition faite et non agréée |

d’en former un pour arriver au crime mentionné

dans Particle 86, celui qui aura fait une telle pro- |

position sera puni de la réclusion.—L’auteur de
toute proposition non agréée tendant & Pun des

=

crimes’ énoncés dans 'article 87, sera puni du

‘lse ha concertado y fijado la resolucion de obrar
|entre dos 6 mas conspiradores, aun cuando no

Ilmya habido atentado.—Derogado, L. de 28 de

Abril de 1832, art. 12.

(70) Axrticvo art. 90. Sino ha habido complot
fijado, sino una proposicion hecha y no aceptada,
de formar uno para llegar al crimen mencionado
en el articulo 86, el que haya hecho tal proposi-
cion se castigard con reclusion.—El autor de cual-
quiera proposicion no aceptada y que tienda 4 uno

:de los erimenes indicados en el articulo 87, se

bannissement.—Abrogé, L. 28 avril 1832, art. 12. ! castigard con destierro.—Derogado, L. de 28 de

(71) Axcrex axr. 91. L’attentat ou le complot
dont le but sera, soit d’exciter la guerre civile en
armant ou en portant les citoyens ou habitans a

| Abril de 1832, art. 12.

(71) Axticuo art. 91. El atentado 6 el complot

| cuyo objeto sea, ya el escitar la guerra civil ar-
| » . - . ’ v
| mando 6-conduciendo 4 los cindadanos 6 habitan-

g’armer les uns contre les autres,—Soit de porter | tes 4 armarse unos contra otros,—O ya el de lle-

la dévastation et le pillage dans une ou plusieurs
communes,—Seront punis de la peine de mort, et
les biens des coupables seront confisqués.—Abro-
gé, L. 28 avril 1832, art. 12.

CoDE PENAL, 25 sept.—6 oct. 1791,2¢ part., tit. L.
sect. 1L
Agr. 2. Toutes conspirations ou complots ten-
dant 2 troubler Etat par une guerre civile, en
armant les citoyens les uns contre les autres, ou
contre Pexercice de la autorité légitime, seront
punis de mort.

(8) C. D. P. 8 brum. an IV [25 oct. 1795].

Azr. 612. Toutes conspirations et complots ten-
dant 3 troubler la République par une guerre ci-
vile, en armant les citoyens les uns contre les au-
tres, ou contre 'exercice de Pautorité 1égitime, se-
ra punis de mort, tant que cette peine subssitera;

et de vingt-quatre années de fers quant elle sera
abolie,

var la devastacion y el pillaje & una 6 varias mu-
nicipalidades, se castigarin con pena de la vida,
y los bienes de lgs culpables serdn confiscados.—
Derogado, L. de 28 de Abril de 1832, art. 12.
Cobprco PENAL, 25 de Setiembre-6 de Octubre de
1791, part. 2%, tit. 1, seccion 11.
Arxr. 2. Todas las conspiraciones 6'complots

que tiendan 4 alterar el Estado con una guerra
civil, armando 4 los cindadanos unos contra otros,
0 contra el ejercicio de la autoridad legitima, se-

ran castigados con pena de la vida.

C. D. P. 8 brumario aiio IV [25 de Octubre de 1795}.

Arr. 612. Todas las conspiraciones y complots
que tiendan 4 trastornar la Republica con una
guerra civil, armando 4 los ciudadanos unos con-
tra otros 6 contra el ejercicio de' Ia autoridad le-
gitima, se castigarin con pena de la vida, mien-
tras subsista esta pena, y con veinticuatro afios de

grillete cuando quede abolida.

CODIGO PENAL—NOTAS.

L. 27 germ. an IV [16 avril 1796], portant des|L. de 2T germinal afio IV [16 de Abril de1796],

peines contre toute espece de provocation ala dis- | seRalando penas conlra toda especie de provoca-
solution du gouwvernement vépublicain, et tout| cion 4 la disolucion del gobierno republicano, y
erime attentatoire & lu sireté publique et indivi-|  fodo crimen atentatorio @ la seguridad, publica
duelle. é individual.

-

Axr 1er. Sont coupables de crime contre la si-

Arr. 1° Son culpables de crimen contra la se-
reté intéricure de la République et contre la siire- | guridad interior de la Repﬁﬁica y contra la in-
té individuelle des citoyens, et seront punis de la | dividual de los ciudadanos, y se castigardn con la
peine de mort, conformément & Particle 612 dn | pena de muerte, conforme al articulo 612 del Co-
Code des délits et des peines, tous cenx qui, par|digo de delitos y penas, todos los qie con sus dis-
leurs discours ou par leurs éerits imprimés, soit | cursos 6 con sus escritos impresos, ya distribuidos
distribués, soit affichés, provoquent la dissolution i 6 ya fijados, provoquen la disolucion de la repre-
de 1a représentation nationale, ou celle du direc- | sentacion nacional 6 la del directorio ejecutivo, 6
toire exécutif, ou le meurtre de tons ou aucun des | el asesinato de todos 6 de algunos de los miem-
membres qui les composent, oun le rétablissement | bros que los componen; al restablecimiento de la
de la royauté, ou celui de la constitution de 1793, | monarquia, 6 al de la constitucion de 1793, 6 al
ou celui -de la constitution de 1791, ou de tout|de la de 1791, 6 de todo gobierno diverso del es-
gouvernement autre que celui établi par la cons- | tablecido por la constitucion del afio I1I, acepta-
titution de ’an 111, acceptée par le peuple fran- | da por el pueblo frances, 6 4 la invasion de pro-
cais, ou Pinvasion des propriétés publiques, ou le | piedades ptblicas, al pillaje 6 & la division de
pillage ou le partage des propri¢tés particuliéres, | propiedades particulares, bajo el titulo de ley
sous le nom de loi agraire on de toute autre ma- : agraria, 6 de cualquiera otra manera que sea. La
niére. La peine de mort mentionnée au présent | pena de muerte mencionada en el presente arti-
article, sera commuée en celle de la déportation, | culo, serd conmutada en la de deportacion, si el
si le jury déclare qu’il y a dans le délit des cir- | jurado declarare que hay en el delito circunstan-
constances atténnantes. :cias atenuantes.

5. Tout rassemblement ol se feraient des pro-| 5. Toda reunion en que se hagan provocacio-
vocations de Ia nature de celles mentionnées en | nes de la naturaleza de las mencionadas en el ar-
Particle 1¢7, prend le caractdre d’un atéroupement | ticulo 1%, tomara el caricter de un tumulto sedi-
séditieuz. Les bons citoyens qui en sont les té- il cioso. Los buenos ciudadanos quesean testigos de
moins, arréteront les coupables, ou, §’ils sont trop | esto, aprehenderén 4 los culpables, 6 si son dema-
faibles, ils avertiront la force armée la plus voi- . siado débiles, lo participarén 4 la fuerza armada
sine. 5 | mas inmediata.

(72) ANCiEx ART.... et de la, confiscation de| (72) ANTIGUO ART....¥ de la confiscacion de

leurs biens.—Modifié, Ch. 57. sus bienes.—Modificado, C. 5T.

(73) CopE PENAL, 25 sept.~B_oct. 1791, 2¢ part., |(73) C6p160 PENAL, 25 de Seliembre-6 de Octubre de
tat. 1, sect. 11, ; 1791, part. 11, tit. 1. seceion 11.

Axr. 3. Tout enrdlement de soldats, levée de| Awrt. 3. Todo alistamiento de soldados, levan-
troupes, amas d’armes et de munitions pour ex6- | tamiento de tropas, acopio de armas y municie-
cuter les complots et machinations mentionnés en | nes para ejecutar los complots y maquinaciones
Particle précédent (P. 91 note);—Lonte attaque oun | mencionadas en el articulo anterior (P. 91 nota);
résistance envers la force publique agissant con- | —Todo ataque 6 resistencia hicia la fuerza ptbli-
tre lesdits complots;—Tout ‘envahissement de vi-| ca que obre contra dichos complote; toda invasion
e, forteresse, magasin, arsenal, port ou vaisseau, | de ciudad, fortaleza, almacen, arsenal, puerto 8
geront punis de mort.—Les auteurs, chefs et ins- | buque, serdn castigados con la muerte,—Los auto»
tigateurs desdites révoltes, et tous ceux qui seront| res, gefes é instigadores de dichas gediciones, y
pris . les armes 4 la main, subirent la méme peine. | todos los que sean aprehendidos con las armds en
. | la mano, sufririn la misma pena.

C. D. P. 3 brum. an IV [25 oct. 1795, .: C. D. P. 3 brumario aiio IV [33 de Octubre

| de 17951.

& Agrrt. 613. Serén castigados de la misma mane-
17

Art. 613. Seront punis de méme (P. 91 note),




